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1

Introduc&o ao Bilinguismo no Brasil

1.1 Conceitos Fundamentais do Bilinguismo

O bilinguismo é um fendmeno linguistico e social que se refere a
capacidade de um individuo ou grupo de utilizar duas linguas de
forma fluente. No contexto brasileiro, essa pratica € particularmente
relevante devido a diversidade cultural e linguistica do pais, onde
convivem diferentes idiomas e dialetos. A compreensao dos conceitos
fundamentais do bilinguismo € essencial para a implementacao eficaz
das diretrizes educacionais que visam promover a educacao
plurilingue.

Um dos principais conceitos relacionados ao bilinguismo é a
distincdo entre bilinguismo aditivo e bilinguismo subtrativo. O
bilingUismo aditivo ocorre quando o aprendizado de uma segunda
lingua nao prejudica o dominio da lingua materna, enriquecendo
assim o repertério linguistico do individuo. Por outro lado, o
bilinguismo subtrativo acontece quando a aquisicao de uma nova
lingua resulta na perda ou diminuicao da proficiéncia na lingua nativa,
frequentemente observada em contextos onde a lingua minoritaria
Nnao recebe suporte adequado.

A pratica do bilinguismo no Brasil também envolve diferentes
modelos educacionais, como o ensino bilingue imersivo e o ensino
bilingue integrado. O primeiro modelo enfatiza a imersao total em uma
segunda lingua durante as atividades escolares, enquanto o segundo
busca integrar conteudos curriculares nas duas linguas, promovendo
um aprendizado mais contextualizado e significativo. Esses modelos
sao influenciados por metodologias inovadoras que tém ganhado
destaque nas ultimas décadas, como PBL (Project-Based Learning) e
CLIL (Content and Language Integrated Learning), que incentivam a
aprendizagem ativa e colaborativa.

Além disso, € importante considerar as soft skills e hard skills
associadas ao bilinguismo. As soft skills incluem habilidades
interpessoais como comunicacao eficaz e empatia, essenciais para
interagir em ambientes multilingues. Ja as hard skills referem-se as
competéncias técnicas especificas relacionadas ao uso das linguas. A
combinacao dessas habilidades contribui para formar cidadaos mais
preparados para os desafios do mundo globalizado.



A promocao do bilinguismo no Brasil enfrenta desafios significativos,
incluindo questdes sociais e econdmicas que podem limitar o acesso a
educacao de qualidade em multiplas linguas. Portanto, compreender
os conceitos fundamentais do bilinguismo é crucial para desenvolver
estratégias que visem democratizar esse processo educativo e garantir
que todos tenham oportunidades iguais de se tornarem falantes
proficientes em mais de uma lingua.



1.2 Diretrizes Nacionais para a Educacao Plurilingue

A educacao plurilingue no Brasil € fundamentada em diretrizes que
visam promover o respeito e a valorizacao da diversidade linguistica e
cultural do pais. Essas diretrizes sao essenciais para garantir que todos
os estudantes tenham acesso a uma formacao que nao apenas
reconheca, mas também celebre as multiplas linguas presentes no
territdrio nacional. A implementacao dessas diretrizes € um passo
crucial para a construcao de uma sociedade mais inclusiva e equitativa.

Uma das principais diretrizes € a inclusao de linguas indigenas e de
comunidades tradicionais nos curriculos escolares. O reconhecimento
das linguas nativas como parte integrante da identidade cultural
brasileira € fundamental para fortalecer o pertencimento dos alunos as
suas raizes. Além disso, essa inclusao contribui para a preservagao
dessas linguas, muitas das quais estao ameacadas de extingao.

Outra diretriz importante refere-se a formagdo continuada de
professores. Para que as praticas educacionais sejam efetivas, é
necessario que os educadores estejam capacitados nao apenas em
metodologias bilingues, mas também em abordagens interculturais
gue respeitem e integrem as diferentes realidades linguisticas dos
alunos. Programas de formacao devem incluir experiéncias praticas em
contextos plurilingues, permitindo aos professores desenvolverem
competéncias especificas para lidar com a diversidade linguistica na
sala de aula.

A promocdo do bilinguismo aditivo, conforme mencionado
anteriormente, deve ser uma prioridade nas politicas educacionais. I1sso
implica criar ambientes onde o aprendizado de uma segunda lingua
ocorra sem comprometer o dominio da lingua materna dos alunos. As
escolas devem adotar metodologias que incentivem o uso ativo das
duas linguas em atividades cotidianas, promovendo um aprendizado
significativo e contextualizado.

Por fim, as diretrizes nacionais enfatizam a importancia da
participacdao da comunidade no processo educativo. Envolver pais e
membros da comunidade na educacao plurilingue fortalece lacos
sociais e culturais, além de enriquecer o ambiente escolar com
experiéncias diversas. Essa colaboracao pode se manifestar através de
eventos culturais, oficinas bilingues e projetos comunitarios que
valorizem as linguas locais.



1.3 Modelos de Escolarizacao Bilingue

Os modelos de escolarizacao bilingue no Brasil sao fundamentais
para a promocao do bilinguismo aditivo e para a valorizagao das
diversas linguas que compdem o rico mosaico cultural do pais. Esses
modelos variam em suas abordagens, metodologias e objetivos,
refletindo as necessidades especificas das comunidades onde estao
inseridos. A compreensao desses modelos € essencial para a
implementacao eficaz de politicas educacionais que respeitem e
integrem a diversidade linguistica.

Um dos principais modelos é o modelo de imersao, onde os alunos
sao expostos predominantemente a segunda lingua durante o
processo educativo. Este modelo tem se mostrado eficaz em contextos
onde ha um forte desejo de aquisi¢cao da lingua alvo, como no caso do
inglés em escolas particulares. A imersao permite que os estudantes
desenvolvam habilidades linguisticas em um ambiente natural,
promovendo nao apenas a fluéncia, mas também uma compreensao
mais profunda da cultura associada a lingua.

Outro modelo relevante € o modelo de manutencao, que visa
preservar e fortalecer a lingua materna dos alunos enquanto introduz
uma segunda lingua. Este modelo é particularmente importante em
comunidades indigenas e afro-brasileiras, onde as linguas nativas
correm risco de extingao. Ao integrar conteudos curriculares na lingua
materna, esse modelo nao sé promove o aprendizado da segunda
lingua, mas também reforca a identidade cultural dos alunos.

A educacao bilingue baseada em conteudo ¢é outro enfoque
significativo, onde as disciplinas escolares sao ensinadas em ambas as
linguas. Esse modelo busca desenvolver competéncias académicas nas
duas linguas simultaneamente, permitindo que os alunos facam
conexdes entre diferentes sistemas linguisticos e culturais. Essa
abordagem pode ser especialmente benéfica em contextos urbanos
com alta diversidade linguistica.

Por fim, a formacgao continuada de professores ¢ crucial para todos
esses modelos. Educadores capacitados podem adaptar suas praticas
pedagogicas as necessidades especificas dos alunos e ao contexto
sociocultural da comunidade escolar. Programas de formacao devem
incluir experiéncias praticas que preparem os professores para lidar
com desafios comuns na educacao bilingue.



2

Metodologias Tradicionais no Ensino

Bilingue

2.1 Abordagens Classicas de Ensino

As abordagens classicas de ensino desempenham um papel
fundamental na formacao das praticas pedagdgicas, especialmente no
contexto do ensino bilingue. Essas metodologias tradicionais, que
incluem o método gramatica-traducao e o método direto, tém sido
amplamente utilizadas ao longo da histéria da educacao linguistica e
ainda influenciam as estratégias contemporaneas.

O meétodo gramatica-traducgao, por exemplo, enfatiza a analise
gramatical e a traducao de textos como principais ferramentas de
aprendizado. Essa abordagem é caracterizada pela memorizagcao de
regras gramaticais e vocabulario, sendo frequentemente aplicada em
ambientes formais. Embora tenha suas limitacdes em termos de
fluéncia oral e compreensao auditiva, ela proporciona uma base soélida
para a leitura e escrita em uma lingua estrangeira.

Por outro lado, o método direto prioriza a comunicacao oral desde o
inicio do processo educativo. Nesse modelo, os alunos sao incentivados
a pensar na nova lingua sem recorrer a sua lingua materna. A énfase
esta na pratica conversacional e na imersao total no idioma-alvo. Essa
abordagem pode ser particularmente eficaz em contextos bilingues
onde a exposicao a lingua adicional € constante.

- A importancia da interacao: As abordagens classicas muitas vezes
negligenciam a interacao social como um componente essencial
do aprendizado linguistico.

- A relevancia cultural: O ensino tradicional pode falhar em integrar
aspectos culturais que sao cruciais para uma compreensao mais
profunda da lingua.

- A necessidade de adaptacao: Com as mudancas nas demandas
educacionais contemporaneas, ha uma crescente necessidade de
adaptar essas metodologias para incluir elementos mais
dinamicos e interativos.



Além disso, as abordagens classicas podem ser complementadas por
meétodos inovadores que incorporam tecnologias digitais e praticas
colaborativas. A combinacao dessas metodologias pode enriquecer o
ambiente de aprendizagem bilingue, promovendo nao apenas a
aquisicao da lingua adicional mas também habilidades criticas
necessarias para o século XXI. Assim, entender as bases das
abordagens classicas é crucial para qualguer educador que busca
implementar um ensino bilingue eficaz e inclusivo.



2.2 Vantagens e Desvantagens das Metodologias Tradicionais

A analise das metodologias tradicionais no ensino bilingue revela um
panorama complexo, onde tanto vantagens quanto desvantagens se
entrelacam, influenciando a eficacia do aprendizado de linguas. Essas
metodologias, como o método gramatica-traducao e o método direto,
tém suas raizes em praticas pedagdgicas que moldaram a educacao
linguistica ao longo dos anos.

Entre as vantagens, destaca-se a estrutura clara que essas
abordagens oferecem. O método gramatica-traducao, por exemplo,
permite aos alunos desenvolverem uma compreensao solida da
gramatica e do vocabulario através da analise textual e da traducao.
Essa base teodrica é essencial para a leitura e escrita em uma lingua
estrangeira, especialmente em contextos académicos onde a precisao
€ crucial. Além disso, a familiaridade com regras gramaticais pode
facilitar o aprendizado de outras linguas, criando um efeito positivo em
cadeia.

No entanto, as desvantagens dessas metodologias sao igualmente
significativas. A énfase excessiva na memorizagcao e na traducao pode
levar a falta de fluéncia oral e a dificuldade em compreender nuances
culturais da lingua-alvo. Os alunos podem se sentir inseguros ao tentar
se comunicar espontaneamente, resultando em um aprendizado
superficial que nao prepara adequadamente para situacdes reais de
uso da lingua. Ademais, essas abordagens muitas vezes ignoram a
importancia da interacao social no processo de aprendizagem
linguistica.

Outro ponto critico € que as metodologias tradicionais tendem a ser
rigidas e pouco adaptaveis as necessidades individuais dos alunos. Em
um mundo educacional cada vez mais dindmico e diversificado, essa
inflexibilidade pode limitar o potencial dos estudantes de explorar
diferentes formas de expressao linguistica ou de se engajar com
conteudos relevantes culturalmente.

Portanto, enquanto as metodologias tradicionais oferecem uma base
valiosa para o ensino bilingue, € fundamental reconhecer suas
limitacbes e buscar uma integracao com meétodos mais
contemporaneos que promovam uma aprendizagem mais interativa e
contextualizada. Essa combinacao pode enriquecer significativamente
O ambiente educacional e preparar os alunos para os desafios
comunicativos do século XXI.



2.3 Exemplos Praticos de Implementacao

A implementacao de metodologias tradicionais no ensino bilingue
pode ser observada em diversas praticas educacionais que, embora
possam parecer antiquadas, ainda desempenham um papel
significativo na formacao linguistica dos alunos. Um exemplo pratico &
0 uso do meétodo gramatica-traducao em aulas de idiomas, onde os
alunos sao incentivados a traduzir textos literarios ou académicos. Essa
pratica ndao apenas ajuda na compreensao gramatical, mas também
permite que os estudantes explorem nuances culturais presentes nas
obras traduzidas.

Outro exemplo € a aplicacdao do método direto, que enfatiza a
imersao na lingua-alvo através da conversacao e da interacao oral. Em
salas de aula onde esse método € utilizado, os professores falam
exclusivamente na lingua estrangeira desde o inicio do curso. Isso forca
0s alunos a se adaptarem rapidamente ao novo idioma e promove uma
maior fluéncia oral. A pratica de didlogos encenados ou dramatizacoes
pode ser uma ferramenta eficaz nesse contexto, permitindo que os
alunos pratiquem situacdes cotidianas enquanto desenvolvem suas
habilidades comunicativas.

Além disso, as atividades de leitura e escrita sao frequentemente
integradas as metodologias tradicionais. Por exemplo, em cursos
preparatdrios para exames internacionais como o TOEFL ou I|ELTS, as
técnicas de gramatica-traducao sao utilizadas para ensinar estruturas
complexas e vocabulario especifico necessario para a compreensao de
textos académicos. Os alunos realizam exercicios de traducao e
interpretacao textual que nao sé reforcam seu conhecimento
gramatical como também preparam-nos para desafios reais em
ambientes académicos.

Por fim, vale destacar a importancia da avaliacao continua nessas
metodologias. Testes escritos e orais sao comumente aplicados para
medir o progresso dos alunos em relacao aos objetivos estabelecidos
No inicio do curso. Essa abordagem permite ajustes no planejamento
pedagogico conforme necessario, garantindo que todos os estudantes
tenham oportunidades adequadas para desenvolver suas habilidades
linguisticas.
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3

Inovacdes Pedagodgicas no Contexto

Bilingue

3.1 Aprendizagem Baseada em Projetos (PBL)

A Aprendizagem Baseada em Projetos (PBL) € uma metodologia
pedagogica que se destaca no contexto bilingue, promovendo um
aprendizado ativo e significativo. Essa abordagem permite que os
alunos desenvolvam habilidades essenciais, como a colaboracao, a
comunicacao e o pensamento critico, a0 mesmo tempo em que
adguirem conhecimento em duas linguas. A PBL nao apenas facilita a
aquisicao de uma lingua adicional, mas também integra conteudos
curriculares de forma contextualizada e pratica.

Um dos principais beneficios da PBL é sua capacidade de engajar os
alunos em problemas do mundo real. Ao trabalhar em projetos que
tém relevancia para suas vidas ou comunidades, os estudantes se
tornam mais motivados e interessados no processo de aprendizagem.
Por exemplo, um projeto sobre sustentabilidade pode levar os alunos a
investigar praticas ecoldgicas tanto na lingua materna quanto na
lingua alvo, permitindo uma imersao linguistica natural enquanto
exploram temas importantes.

A implementacao da PBL no ensino bilingue requer planejamento
cuidadoso por parte dos educadores. E fundamental que os
professores criem um ambiente onde os alunos se sintam seguros para
experimentar e errar nas duas linguas. Além disso, o uso de
ferramentas tecnoldgicas pode enriquecer ainda mais essa experiéncia,
permitindo acesso a recursos multimidia e colaboracdes com falantes
Nnativos através de plataformas online.

Outro aspecto relevante da PBL € a avaliagcdao formativa que ela
propde. Em vez de focar apenas em testes tradicionais, a avaliacao deve
considerar o progresso dos alunos ao longo do projeto, incluindo sua
capacidade de trabalhar em equipe e resolver problemas complexos.
Isso nao s valoriza as soft skills adquiridas durante o processo como
também promove uma visao mais holistica do aprendizado.

Em suma, a Aprendizagem Baseada em Projetos representa uma
estratégia poderosa para o ensino bilingue. Ao conectar teoria a pratica
e promover um ambiente colaborativo e dinamico, essa metodologia
prepara os alunos nao apenas para serem proficientes nas linguas
estudadas, mas também cidadaos criticos e conscientes do mundo ao
seu redor.



3.2 STEAM e sua Aplicacao no Ensino Bilingue

A abordagem STEAM (Ciéncia, Tecnologia, Engenharia, Artes e
Matematica) tem ganhado destaque nas praticas pedagodgicas
contemporaneas, especialmente no contexto do ensino bilingue. Essa
metodologia nao apenas promove a integracao de diferentes areas do
conhecimento, mas também estimula o desenvolvimento de
habilidades essenciais para o século XXI, como criatividade,
pensamento critico e resolucao de problemas. No ambiente bilingue, a
aplicacao do STEAM se torna ainda mais rica ao permitir que os alunos
explorem conceitos complexos em duas linguas simultaneamente.

Um dos principais beneficios da implementacao do STEAM no ensino
bilingue € a oportunidade de imersao linguistica através da pratica. Por
exemplo, ao realizar um projeto que envolve a construcao de um
modelo de ponte utilizando principios de engenharia e matematica, os
alunos podem discutir suas ideias e solucdes tanto em sua lingua
materna quanto na lingua alvo. Isso nao so reforca o vocabulario
técnico relacionado as disciplinas envolvidas, mas também melhora a
fluéncia geral dos estudantes nas duas linguas.

Além disso, as artes desempenham um papel crucial na abordagem
STEAM. A inclusdao das artes permite que 0os alunos expressem suas
ideias de maneira criativa e inovadora. Projetos que combinam arte
com ciéncia ou tecnologia podem resultar em apresentacdes visuais
impactantes que sao discutidas em ambas as linguas. Por exemplo,
criar uma instalacao artistica sobre mudancas climaticas pode levar os
alunos a pesquisar dados cientificos enquanto desenvolvem suas
habilidades artisticas e comunicativas.

A colaboracao entre alunos é outro aspecto fundamental da
metodologia STEAM no ensino bilingue. Trabalhar em grupos
diversificados permite que os estudantes aprendam uns com 0s outros
Nao apenas sobre conteddos académicos, mas também sobre nuances
culturais associadas as linguas que estdao aprendendo. Essa troca
cultural enriguece o processo educativo e prepara os alunos para
interacoes globais futuras.

Por fim, a avaliacao dentro do contexto STEAM deve ser holistica e
formativa. Em vez de focar exclusivamente em resultados quantitativos
tradicionais, € importante considerar o progresso dos alunos nas
habilidades colaborativas e criativas adquiridas durante o processo.
Assim, o ensino bilingue aliado a abordagem STEAM nao sé capacita os
estudantes linguisticamente como também os prepara para serem
pensadores criticos e inovadores no mundo contemporaneo.
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3.3 CLIL: Conteudo e Lingua Integrados

A abordagem CLIL (Content and Language Integrated Learning)
representa uma metodologia inovadora que integra o ensino de
conteudos académicos com a aprendizagem de uma lingua
estrangeira. Essa estratégia €& especialmente relevante no contexto
bilingue, pois permite que os alunos desenvolvam competéncias
linguisticas enquanto se aprofundam em disciplinas como ciéncias,
histéria ou matematica. O CLIL ndao apenas promove a fluéncia na
lingua alvo, mas também enriquece o entendimento dos conteudos
abordados.

Um dos aspectos mais significativos do CLIL €& sua capacidade de
criar um ambiente de aprendizagem auténtico e contextualizado. Ao
estudar temas relevantes em uma segunda lingua, os alunos sao
expostos a vocabularios especificos e estruturas gramaticais que sao
utilizadas em situagdes reais. Por exemplo, ao explorar conceitos
cientificos em inglés, os estudantes nao apenas aprendem sobre fisica
ou biologia, mas também praticam a linguagem necessaria para
discutir esses topicos de forma eficaz.

Além disso, o CLIL estimula o pensamento critico e a resolucao de
problemas. Os alunos sao frequentemente desafiados a trabalhar em
projetos interdisciplinares que exigem colaboracao e comunicacao em
duas linguas. Isso nao s6 melhora suas habilidades linguisticas, mas
também promove um aprendizado mais profundo e significativo. Um
exemplo pratico seria um projeto onde os alunos investigam questdes
ambientais; eles podem pesquisar dados em inglés e apresentar suas
conclusdes tanto oralmente quanto por escrito na lingua alvo.

A avaliacao no contexto do CLIL deve ser holistica, considerando tanto
o dominio da lingua quanto a compreensao do conteudo. Em vez de
focar exclusivamente nas provas tradicionais, € importante incluir
avaliacbes formativas que considerem as habilidades praticas
adquiridas durante as atividades colaborativas. Essa abordagem
garante que os alunos sejam reconhecidos por seu progresso integral,
incentivando-os a se tornarem aprendizes autdbnomos e criticos.

Por fim, o sucesso do CLIL depende da formacao continua dos
educadores envolvidos. Professores capacitados ndao apenas dominam
as disciplinas que ensinam, mas também possuem estratégias eficazes
para integrar conteddo e linguagem de maneira coesa. Assim, o CLIL se
destaca como uma metodologia poderosa no ensino bilingue,
preparando os alunos para serem cidadaos globais competentes.
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A

Desenvolvimento de Habilidades no

Ensino Bilingue

4.1 Soft Skills e sua Importancia na Educacao

As soft skills, ou habilidades interpessoais, tém ganhado destaque no
contexto educacional contemporaneo, especialmente no ensino
bilingue. Essas competéncias incluem comunicacao eficaz, empatia,
trabalho em equipe e resolucao de conflitos, que sao essenciais para o
desenvolvimento integral dos alunos. No ambiente escolar, onde a
diversidade cultural e linguistica € uma constante, as soft skills se
tornam ainda mais relevantes, pois facilitam a interacao entre
estudantes de diferentes origens e promovem um clima de respeito e
colaboracao.

A importancia das soft skills na educacao vai além da simples
convivéncia social; elas sao fundamentais para preparar os alunos para
os desafios do mercado de trabalho globalizado. Em um mundo cada
vez mais interconectado, as empresas buscam profissionais que nao
apenas possuam conhecimentos técnicos (hard skills), mas também
sejam capazes de se comunicar bem, trabalhar em equipe e resolver
problemas complexos. Assim, o ensino bilingue pode ser uma
plataforma ideal para desenvolver essas habilidades desde cedo.

Um exemplo pratico da aplicagao das soft skills no ensino bilingue € a
metodologia CLIL (Content and Language Integrated Learning), que
integra o aprendizado de conteudos curriculares com o ensino de uma
lingua adicional. Essa abordagem nao s6 promove a fluéncia linguistica
como também estimula a colaboracao entre os alunos em projetos
conjuntos. Ao trabalharem juntos em atividades que exigem
comunicacao clara e negociacao de ideias, os estudantes desenvolvem
suas habilidades interpessoais enquanto aprendem novos conteudos.

Além disso, o desenvolvimento dessas competéncias pode ser
potencializado por meio de atividades extracurriculares que
incentivem a lideranca e a criatividade. Projetos comunitarios ou
intercambios culturais sao exemplos que permitem aos alunos praticar
suas soft skills em contextos reais. A vivéncia pratica dessas situacdes
contribui significativamente para a formacao de cidadaos mais
conscientes e preparados para atuar em um mundo plural.

14



Portanto, ao integrar as soft skills no curriculo do ensino bilingue,
educadores nao apenas enriqguecem o processo educativo como
também preparam seus alunos para serem agentes ativos na
sociedade globalizada atual.
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4.2 Hard Skills Necessarias para o Aprendizado Eficaz

As hard skills, ou habilidades técnicas, sao fundamentais no contexto
do ensino bilingue, pois proporcionam aos alunos as ferramentas
necessarias para navegar em um mundo cada vez mais globalizado e
interconectado. Essas competéncias incluem a proficiéncia em linguas
estrangeiras, habilidades de pesquisa, dominio de tecnologias
educacionais e conhecimento especifico em areas como matematica,
ciéncias e artes. O desenvolvimento dessas habilidades é crucial nao
apenas para o sucesso académico dos estudantes, mas também para
sua futura insercao no mercado de trabalho.

A proficiéncia linguistica € uma das hard skills mais evidentes no
ensino bilingue. Os alunos devem ser capazes de se comunicar
efetivamente em pelo menos duas linguas, o que envolve ndao apenas a
gramatica e o vocabulario, mas também a compreensao cultural
associada a cada idioma. Essa habilidade permite que os estudantes
acessem uma gama mais ampla de informacdes e se conectem com
pessoas de diferentes origens culturais. Além disso, a fluéncia em
multiplas linguas € frequentemente vista como um diferencial
competitivo nas carreiras profissionais.

Outro aspecto importante das hard skills no ensino bilingue é o
dominio das tecnologias educacionais. Com a crescente digitalizacao
da educacao, os alunos precisam estar familiarizados com ferramentas
como plataformas de aprendizado online, softwares colaborativos e
recursos multimidia. Essas habilidades tecnoldgicas nao so facilitam o
aprendizado autdbnomo como também preparam os estudantes para
ambientes de trabalho que exigem adaptabilidade e inovacao.

Além disso, as habilidades analiticas e de pesquisa sao essenciais para
um aprendizado eficaz. Os alunos devem ser capazes de coletar
informacdes relevantes, avaliar fontes confidaveis e aplicar esse
conhecimento na resolucao de problemas complexos. A capacidade
critica desenvolvida por meio da pesquisa Nnao apenas enriguece o
processo educativo como também prepara os estudantes para desafios
futuros em suas vidas pessoais e profissionais.

Portanto, ao integrar essas hard skills no curriculo do ensino bilingue,
educadores podem garantir que seus alunos estejam bem preparados
para enfrentar as demandas do século XXI. A combinacao equilibrada
entre soft skills e hard skills cria um perfil completo que favorece tanto
o desenvolvimento pessoal quanto profissional dos estudantes.
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4.3 Pensamento Critico e Analitico em Ambientes Bilingues

O desenvolvimento do pensamento critico e analitico é uma
competéncia essencial no ensino bilingue, pois capacita os alunos a
avaliar informacdes de forma eficaz e a tomar decisdes informadas em
um mundo complexo e interconectado. Em ambientes bilingues, essa
habilidade se torna ainda mais relevante, uma vez que os estudantes
sao expostos a diferentes perspectivas culturais e linguisticas, o que
enriquece seu processo de raciocinio.

A pratica do pensamento critico em contextos bilingues envolve a
analise de textos, discursos e midias em multiplas linguas. Os alunos
aprendem nao apenas a interpretar informacdes, mas também a
guestionar as fontes e as intencdes por tras delas. Por exemplo, ao ler
um artigo em inglés sobre mudancas climaticas, um estudante pode
comparar as abordagens apresentadas com artigos semelhantes em
portugués, permitindo uma compreensao mais profunda das nuances
culturais que influenciam o discurso sobre esse tema global.

Além disso, o uso de debates e discussdes em sala de aula promove o
desenvolvimento dessas habilidades. Ao argumentar em duas linguas
diferentes, os alunos sao desafiados a estruturar seus pensamentos de
maneira clara e |6gica. Essa pratica nao s6 melhora sua fluéncia
linguistica como também fortalece sua capacidade de articular ideias
complexas. A troca de opinides entre colegas com diferentes bagagens
culturais estimula um ambiente onde o respeito pela diversidade é
fundamental para o aprendizado colaborativo.

Outro aspecto importante € a utilizagcdao da tecnologia como
ferramenta para fomentar o pensamento critico. Plataformas digitais
oferecem acesso a uma vasta gama de recursos educacionais que
podem ser explorados em varias linguas. Os alunos podem realizar
pesquisas online, participar de foruns internacionais ou colaborar em
projetos com estudantes de outros paises. Essas experiéncias ampliam
suas habilidades analiticas ao exigir que eles avaliem criticamente as
informacdes disponiveis na internet.

Portanto, integrar atividades que promovam o pensamento critico e
analitico no curriculo do ensino bilingue ndao apenas prepara os alunos
para desafios académicos futuros, mas também os capacita como
cidadaos globais conscientes e engajados.
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5

Desafios da Democratizacdo do

Ensino Bilingue

5.1 Barreiras Sociais e Culturais a Educac¢ao Bilingue

A educacao bilingue no Brasil enfrenta uma série de barreiras sociais
e culturais que dificultam sua implementacao efetiva. Essas barreiras
Nnao apenas limitam o acesso ao ensino bilingue, mas também afetam
a percepcao da importancia do bilinguismo na formacao dos
estudantes. A compreensao dessas dificuldades é essencial para
promover um ambiente educacional mais inclusivo e diversificado.

Uma das principais barreiras sociais é a desigualdade econbdmica. Em
muitas regides do Brasil, as escolas publicas carecem de recursos
adequados para oferecer um curriculo bilingue de qualidade. Isso
resulta em uma disparidade significativa entre institui¢cdes privadas,
que frequentemente tém acesso a materiais didaticos modernos e
professores qualificados, e escolas publicas, que lutam para atender as
necessidades basicas dos alunos. Essa desigualdade perpetua um ciclo
de exclusao social, onde apenas os alunos de classes mais altas
conseguem se beneficiar plenamente da educacao bilingue.

Além disso, existem barreiras culturais que influenciam a aceitacao do
ensino bilingue nas comunidades. Muitas familias podem nao valorizar
o0 aprendizado de uma segunda lingua devido a falta de familiaridade
com o0s beneficios associados ao bilinguismo, como melhores
oportunidades profissionais e maior capacidade cognitiva. Essa
desvalorizagcao pode ser exacerbada por preconceitos linguisticos, onde
linguas indigenas ou menos faladas sao vistas como inferiores em
relacao ao portugués ou ao inglés, por exemplo.

A resisténcia cultural também se manifesta na forma como as
identidades linguisticas sao percebidas. Em algumas comunidades, o
uso da lingua materna pode ser visto como um simbolo de resisténcia
cultural e identidade nacional, levando a um conflito entre manter
tradi¢cdes linguisticas e adotar novas linguas. Esse dilema pode criar
tensdes dentro das familias e entre os educadores sobre qual
abordagem deve ser priorizada no processo educativo.
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Portanto, para superar essas barreiras sociais € culturais a educagao
bilingue no Brasil, € fundamental implementar politicas publicas que
promovam a equidade no acesso a educacao de qualidade e
incentivem uma mudanca na percepcao cultural sobre o bilinguismo.
Somente assim sera possivel democratizar efetivamente o ensino
bilingue e garantir que todos os alunos tenham a oportunidade de se
tornarem cidadaos globais competentes.
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5.2 Acesso e Inclusao na Educacao Plurilingue

A promog¢ao do acesso e da inclusao na educacao plurilingue € um
aspecto crucial para garantir que todos o0s estudantes,
independentemente de sua origem socioecondmica ou cultural,
tenham a oportunidade de aprender em multiplas linguas. Essa
abordagem nao apenas enriguece o aprendizado dos alunos, mas
também contribui para a construcao de uma sociedade mais justa e
equitativa.

Um dos principais desafios enfrentados nesse contexto € a falta de
infraestrutura adequada nas escolas publicas, especialmente em areas
rurais ou periféricas. Muitas instituicdes carecem de recursos basicos,
como materiais didaticos apropriados e formacao continuada para
professores. Para superar essa barreira, € fundamental que politicas
publicas sejam implementadas com foco na capacitagao docente e no
fornecimento de recursos necessarios para a implementacao efetiva do
ensino plurilingue.

Além disso, a inclusao deve considerar as especificidades das
comunidades locais. Por exemplo, em regides onde ha uma forte
presenca de linguas indigenas ou dialetos regionais, € essencial que
essas linguas sejam valorizadas dentro do curriculo escolar. Isso nao
apenas promove o respeito pela diversidade linguistica, mas também
fortalece a identidade cultural dos alunos. A integracao dessas linguas
no sistema educacional pode ser feita através da formacao de parcerias
com lideres comunitarios e organizacdes locais que atuam na
preservacao das culturas nativas.

A resisténcia a educacao plurilingue muitas vezes esta ligada a
percepcao negativa sobre o bilinguismo por parte das familias.
Campanhas educativas que demonstrem os beneficios do aprendizado
de multiplas linguas podem ajudar a mudar essa visdo. E importante
mostrar como o bilinguismo pode abrir portas no mercado de trabalho
e contribuir para um desenvolvimento cognitivo mais robusto nos
jovens.

Por fim, promover um ambiente inclusivo requer uma abordagem
holistica que considere as diversas dimensdes sociais e culturais
envolvidas no processo educativo. O fortalecimento da colaboracao
entre escolas, familias e comunidades ¢é vital para criar um ecossistema
educacional que valorize todas as vozes e experiéncias linguisticas
presentes na sociedade brasileira.
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5.3 Propostas para Superar os Desafios Identificados

A democratizagcao do ensino bilingue enfrenta diversos desafios que
exigem solucdes inovadoras e eficazes. Para garantir que todos os
estudantes tenham acesso a uma educacgao plurilingue de qualidade, é
fundamental implementar propostas que abordem as barreiras
estruturais, culturais e pedagodgicas existentes.

Uma das principais estratégias € a criacao de programas de formacao
continuada para professores, focados no desenvolvimento de
competéncias especificas para o ensino bilingue. Esses programas
devem incluir metodologias ativas que incentivem a pratica do
bilinguismo em sala de aula, além de promover a valorizacao das
linguas locais e indigenas. A capacitacao deve ser acompanhada por
um suporte técnico continuo, permitindo que os educadores se sintam
seguros e preparados para enfrentar os desafios do ensino plurilingue.

Além disso, € crucial estabelecer parcerias com instituicoes
académicas e organizagdes nao governamentais que atuam na
promocao da diversidade linguistica. Essas colaboracdes podem
resultar em projetos conjuntos que integrem as comunidades locais ao
processo educativo, garantindo que as especificidades culturais sejam
respeitadas e incorporadas ao curriculo escolar. Por exemplo, iniciativas
como oficinas de lingua indigena ou intercambios culturais podem
enriquecer o aprendizado dos alunos e fortalecer sua identidade
cultural.

Outra proposta importante é a implementacao de campanhas
informativas voltadas as familias sobre os beneficios do bilinguismo.
Tais campanhas devem destacar ndao apenas as vantagens cognitivas
associadas ao aprendizado de multiplas linguas, mas também as
oportunidades profissionais futuras que podem surgir dessa
habilidade. O envolvimento das familias no processo educativo é
essencial para criar um ambiente favoravel a aceitacdao da educacao
plurilingue.

Por fim, a utilizacdao de tecnologias educacionais pode ser uma aliada
poderosa na superacao dos desafios enfrentados pelo ensino bilingue.
Plataformas digitais interativas podem facilitar o acesso a recursos
didaticos diversificados e permitir o aprendizado colaborativo entre
alunos de diferentes regides. Essa abordagem nao s6 amplia o alcance
da educacao plurilingue como também promove um ambiente
inclusivo onde todos os estudantes tém voz ativa No seu processo
educativo.

21



6

Caminhos para a Concretizacdo do

Processo Educacional

6.1 Estratégias para Implementacao Eficaz das Diretrizes

A implementacao eficaz das diretrizes nacionais para a educacao
plurilingue no Brasil € um desafio que requer uma abordagem
multifacetada e colaborativa. A importancia de desenvolver estratégias
robustas reside na necessidade de garantir que todos os alunos
tenham acesso a uma educacao bilingue de qualidade, respeitando as
diversidades culturais e linguisticas do pais. Para isso, € fundamental
considerar nao apenas as metodologias de ensino, mas também o
envolvimento da comunidade escolar e a formacao continua dos
educadores.

Uma das principais estratégias envolve a capacitacao dos professores
em metodologias inovadoras, como o CLIL (Content and Language
Integrated Learning) e o PBL (Project-Based Learning). Essas
abordagens permitem que o0s educadores integrem conteudos
curriculares com o aprendizado de linguas adicionais, promovendo um
ambiente onde os alunos possam praticar suas habilidades linguisticas
em contextos significativos. Além disso, a formacao deve incluir
aspectos relacionados ao desenvolvimento de soft skills, como
trabalho em equipe e comunicacao intercultural.

A colaboracao entre escolas e comunidades também desempenha
um papel crucial na implementacao dessas diretrizes. Parcerias com
instituicdes locais podem proporcionar recursos adicionais, como
intercambios culturais e programas extracurriculares que incentivem o
uso da lingua adicional fora da sala de aula. Por exemplo, projetos que
envolvem a participagao ativa dos pais e da comunidade podem criar
um ambiente mais favoravel ao bilinguismo, reforcando a importancia
do aprendizado continuo.

Outro aspecto relevante é a avaliacdo constante das praticas
pedagdgicas adotadas. E essencial estabelecer mecanismos de
feedback que permitam aos educadores refletir sobre suas abordagens
e fazer ajustes conforme necessario. Isso pode incluir desde avaliacdes
formais até discussdes informais entre colegas sobre experiéncias
praticas em sala de aula.
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Por fim, é importante ressaltar que a implementacao eficaz das
diretrizes ndo se limita a esfera escolar; ela deve ser vista como parte de
um esforco mais amplo para promover uma sociedade inclusiva e
pluralista. Ao adotar essas estratégias integradas, podemos avancar
significativamente na democratizacao do acesso a educacao bilingue
no Brasil.
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6.2 Formacao Continuada de Educadores Bilingues

A formacao continuada de educadores bilingues € um elemento
crucial para a efetivacao de uma educacao plurilingue de qualidade no
Brasil. Essa formacao nao deve ser vista apenas como um requisito
técnico, mas como um processo dinamico que envolve a atualizacao
constante das praticas pedagodgicas e o desenvolvimento profissional
continuo dos educadores. A importancia desse aspecto se reflete na
capacidade dos professores em atender as demandas diversificadas
dos alunos e em promover um ambiente inclusivo que valorize as
diferentes culturas e linguas presentes no contexto escolar.

Um dos principais desafios enfrentados na formacao continuada ¢é a
necessidade de integrar teorias linguisticas com praticas pedagodgicas
eficazes. Programas de formacao devem incluir metodologias
inovadoras, como o CLIL (Content and Language Integrated Learning),
que permite aos educadores ensinar conteudos curriculares enquanto
desenvolvem habilidades linguisticas nos alunos. Além disso, é
fundamental que os formadores abordem questdes relacionadas a
identidade cultural e ao bilinguismo, capacitando os educadores a
reconhecerem e valorizarem as experiéncias linguisticas prévias dos
estudantes.

A colaboracao entre instituicbes de ensino superior e escolas é
essencial para criar programas de formacao que sejam relevantes e
contextualizados. Parcerias podem resultar em workshops, seminarios
e cursos online que oferecam suporte continuo aos educadores. Essas
iniciativas devem ser flexiveis, permitindo que os professores escolham
modulos especificos conforme suas necessidades individuais e
contextos escolares.

Outro aspecto importante da formacao continuada é a avaliacao do
impacto das praticas pedagogicas adotadas pelos educadores
bilingues. E necessario estabelecer mecanismos de feedback que
incentivem a reflexdao critica sobre as abordagens utilizadas em sala de
aula. Isso pode incluir grupos de discussao entre pares, observacdes
mutuas e autoavaliacdes regulares, promovendo uma cultura de
aprendizado colaborativo.

Por fim, a formacao continuada deve ser vista como parte integrante
da construcao de uma sociedade mais justa e pluralista. Ao investir na
capacitacao continua dos educadores bilingues, estamos nao apenas
melhorando a qualidade da educacao oferecida, mas também
contribuindo para o fortalecimento da diversidade cultural no Brasil.
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6.3 Parcerias entre Escola, Familia e Comunidade

A colaboracao entre escola, familia e comunidade é fundamental para
a construcao de um ambiente educacional que favoreca o aprendizado
e o desenvolvimento integral dos alunos. Essas parcerias nao apenas
fortalecem a relacao entre os diferentes atores envolvidos no processo
educativo, mas também promovem uma cultura de responsabilidade
compartilhada em torno da educacao das criancas e jovens.

Um dos principais beneficios dessas parcerias € a criagcao de um
espaco onde as familias se sintam valorizadas e ouvidas. Quando as
escolas estabelecem canais de comunicagcao abertos com o0s pais,
como reunides regulares, grupos de discussao e plataformas digitais,
elas permitem que as familias participem ativamente da vida escolar.
Essa participacao pode incluir desde o apoio nas atividades escolares
até a contribuicdo em eventos comunitarios, criando um senso de
pertencimento e compromisso com a educacgao.

Além disso, a integracao da comunidade no processo educativo
enriguece o curriculo escolar. Através de parcerias com organizagdes
locais, empresas e instituicdes culturais, as escolas podem oferecer
experiéncias praticas que conectam o aprendizado tedrico a realidade
do cotidiano dos alunos. Por exemplo, projetos que envolvem visitas a
museus ou colaboracdes com artistas locais podem proporcionar aos
estudantes uma compreensao mais profunda das matérias estudadas.

Outro aspecto importante € o papel das comunidades na promocao
do bem-estar social dos alunos. Iniciativas comunitarias voltadas para a
saude mental e emocional podem ser integradas ao ambiente escolar,
oferecendo suporte adicional aos estudantes. Programas de mentoria
envolvendo membros da comunidade também podem ajudar os
jovens a desenvolver habilidades sociais e profissionais essenciais para
seu futuro.

Por fim, & crucial que essas parcerias sejam construidas sobre bases
solidas de respeito mutuo e confianca. As escolas devem reconhecer as
diversas culturas presentes em suas comunidades e valorizar as
contribuicdes Unicas que cada familia pode trazer ao processo
educativo. Ao fomentar um ambiente inclusivo onde todos se sintam
parte do processo educacional, estamos nao apenas melhorando os
resultados académicos dos alunos, mas também contribuindo para
uma sociedade mais coesa e solidaria.
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7

Conclusdo e Reflexdes Finais

7.1 Sintese dos Principais Pontos Abordados

A discussao sobre bilinguismo no Brasil € multifacetada e envolve
uma série de aspectos que vao além da simples aquisicao de uma
segunda lingua. O livro inicia com uma analise das Diretrizes
Nacionais para a Educacgao Plurilingue, que estabelecem um marco
regulatdrio essencial para a implementacao do ensino bilingue no pais.
Essas diretrizes nao apenas reconhecem a importancia do bilinguismo,
mas também promovem a diversidade linguistica como um valor
cultural e educacional.

Um dos pontos centrais abordados € a variedade de modelos de
escolarizacao bilingue disponiveis no Brasil, cada um com suas
caracteristicas e metodologias especificas. A compreensao desses
modelos é crucial para entender como as praticas pedagdgicas podem
ser adaptadas as necessidades locais e culturais, garantindo que o
ensino da lingua adicional seja relevante e eficaz.

Além disso, o livro explora metodologias inovadoras como PBL
(Project-Based Learning), STEAM, e CLIL (Content and Language
Integrated Learning). Essas abordagens nado apenas facilitam a
aprendizagem da lingua, mas também promovem habilidades
essenciais como pensamento critico e analitico, preparando os alunos
para os desafios do século XXI. A integracao dessas metodologias no
curriculo escolar representa um avanco significativo em relacao as
praticas tradicionais, permitindo uma aprendizagem mais dinamica e
contextualizada.

No entanto, o caminho para a democratizacao do bilinguismo
enfrenta desafios significativos. Questdes como desigualdade de
acesso a educacao de qualidade e falta de formacao adequada para
professores sao barreiras que precisam ser superadas. O livro enfatiza a
necessidade de politicas publicas que garantam recursos adequados e
formacao continua para educadores, assegurando que todos os alunos
tenham oportunidades iguais na aquisi¢cao da lingua adicional.
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Por fim, as reflexdes finais destacam a importancia de um
compromisso coletivo entre escolas, familias e comunidades na
promocao do bilinguismo. A construcao de um ambiente educacional
inclusivo requer esforcos conjuntos que valorizem tanto as linguas
nativas quanto as adicionais, criando assim uma sociedade mais
pluralista e respeitosa com sua diversidade linguistica.
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7.2 Implicagdes Futuras para o Ensino Bilingue no Brasil

A discussao sobre as implicac¢des futuras do ensino bilingue no Brasil
é fundamental para entender como a educac¢ao pode evoluir em um
contexto cada vez mais globalizado. O bilinguismo nao é apenas uma
habilidade desejavel, mas uma necessidade em um mundo
interconectado, onde a comunicac¢ao transcende fronteiras culturais e
linguisticas. Assim, as politicas educacionais devem se adaptar para
preparar os alunos para esses novos desafios.

Um dos principais aspectos a serem considerados € a formacao
continua de professores. A capacitacao adequada dos educadores é
crucial para garantir que eles possam implementar metodologias
inovadoras e eficazes no ensino de linguas. Programas de formacao
que incluam praticas pedagodgicas atualizadas e abordagens
interculturais podem contribuir significativamente para o sucesso do
ensino bilingue. Além disso, deve-se promover um ambiente
colaborativo entre escolas e universidades, onde futuros educadores
pOssam ser expostos a experiéncias praticas desde cedo.

Outro ponto importante diz respeito a inclusao de tecnologias digitais
No processo de aprendizagem. Ferramentas como plataformas online,
aplicativos educativos e recursos multimidia podem enriquecer o
aprendizado da lingua adicional, tornando-o mais dinamico e acessivel.
A integracao dessas tecnologias deve ser feita com cuidado, garantindo
gue todos os alunos tenham acesso igualitario aos recursos disponiveis,
independentemente de sua localizacao geografica ou condicao
socioecondmica.

Além disso, as politicas publicas devem priorizar a diversidade
linguistica como um valor central na educacao bilingue. Isso implica
Nnao apenas na promocao do inglés ou outras linguas internacionais,
mas também na valorizacao das linguas indigenas e regionais do
Brasil. Essa abordagem inclusiva pode fortalecer a identidade cultural
dos alunos e promover um ambiente escolar mais respeitoso e
pluralista.

Por fim, o envolvimento da comunidade é essencial para o sucesso do
ensino bilingue. As familias devem ser incentivadas a participar
ativamente do processo educativo, criando uma rede de apoio que
valorize tanto as linguas nativas quanto as adicionais. Essa colaboracao
pode resultar emm um ambiente educacional mais rico e diversificado,
preparando os alunos nao apenas linguisticamente, mas também
culturalmente para os desafios do futuro.
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7.3 Consideracodes Finais sobre a Pratica Educacional

A pratica educacional no Brasil, especialmente em um contexto de
ensino bilingue, demanda uma reflexao profunda sobre os métodos e
abordagens utilizados nas salas de aula. A educacao nao deve ser vista
apenas como um meio de transmissao de conhecimento, mas como
um espaco dinamico onde se promove o desenvolvimento integral do
aluno. Nesse sentido, é fundamental que as praticas pedagdgicas
sejam constantemente reavaliadas e adaptadas as necessidades dos
estudantes e as exigéncias do mundo contemporaneo.

Um aspecto crucial a ser considerado € a personalizacao do ensino.
Cada aluno possui um ritmo e estilo de aprendizagem unicos, e as
metodologias tradicionais muitas vezes nao atendem a essa
diversidade. A implementacdao de estratégias diferenciadas, que
considerem as particularidades individuais dos alunos, pode resultar
em um aprendizado mais significativo e eficaz. Por exemplo, o uso de
projetos interdisciplinares que integrem diferentes areas do
conhecimento pode estimular o interesse dos alunos e facilitar a
aquisicao da lingua adicional.

Além disso, a formacao continua dos educadores €& essencial para
garantir que eles estejam atualizados com as melhores praticas
pedagodgicas. Investir em capacitacao profissional nao s6 melhora a
qualidade do ensino, mas também motiva os professores a explorarem
novas abordagens didaticas. Programas de intercambio ou parcerias
com instituicdes internacionais podem enriquecer ainda mais essa
formacao, proporcionando aos educadores experiéncias praticas em
contextos bilingues diversos.

A inclusao da tecnologia na educagao também merece destaque nas
consideracdes finais sobre a pratica educacional. Ferramentas digitais
tém o potencial de transformar o ambiente escolar ao tornar o
aprendizado mais interativo e acessivel. No entanto, € imprescindivel
gue essa integracao seja feita com responsabilidade, garantindo que
todos os alunos tenham acesso igualitario as tecnologias disponiveis. O
uso consciente das midias sociais e plataformas online pode fomentar
uma comunidade escolar colaborativa e engajada.

Por fim, € vital reconhecer o papel das familias na educacao bilingue.
O envolvimento ativo dos pais no processo educativo contribui para
criar um ambiente favoravel ao aprendizado das linguas adicionais.
Promover eventos escolares que celebrem tanto as culturas locais
guanto as influéncias globais pode fortalecer esse vinculo entre escola
e familia, resultando em uma experiéncia educativa mais rica e
diversificada para todos os envolvidos.
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O livro "Caminhos e desafios para a Educacao Bilingue" aborda de
forma abrangente o bilinguismo no Brasil, destacando as Diretrizes
Nacionais para a Educacao Plurilingue que orientam essa pratica. A
obra inicia com uma introducao ao conceito de bilinguismo e aos
diferentes modelos de escolarizagcao bilingue existentes no pais,
proporcionando uma base tedrica solida sobre o tema.

Ao longo do desenvolvimento, o e-book explora metodologias
educacionais tradicionais e inovadoras, como PBL (Project-Based
Learning), STEAM (Science, Technology, Engineering, Arts and
Mathematics) e CLIL (Content and Language Integrated Learning).
Além disso, discute a importancia das soft skills e hard skills no
processo de ensino-aprendizagem, enfatizando o pensamento critico e
analitico como competéncias essenciais para os alunos. Um dos
principais focos da obra é a anadlise dos desafios enfrentados na
democratizacao do acesso a educacao bilingue e as estratégias
necessarias para superar essas barreiras.

A conclusao do livro é fundamentada nos principios discutidos ao
longo do texto, reforcando a relevancia da educacao bilingue como um
caminho promissor para a formacao integral dos estudantes. Assim,
"Caminhos e desafios para a Educacao Bilingue" se apresenta como
uma leitura indispensavel para educadores, gestores escolares e todos
0s interessados em promover uma educacao mais inclusiva e
diversificada no Brasil.



